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CTarTIO IPHUCBSIEHO OITHCY KaTeropii Koresii B ALUTOBUX TEKCTaX aHIMiICbKO MOBH.
Ha mpukrnasi TeKCTiB TEHIEPHOI JOKYMEHTAIIIl BUSIBIICHO TEKCTOYTBOPIOBAIBHY
porb i€l kareropii. BuzHaueHO, 110 B OCHOBI Kore3ii 3HaXOIIThCS TPaMaTHYHI
B3a€EMOBIZIHOIICHHS. 3aBISKH JIHIBICTHYHOMY XapaKTepy Kareropii 3B’sI3HOCTI,
OI0 TPOSIBILIETECS HA PI3HAX MOBHHX PIBHAX, BHOKPEMIIOIOTH TaKi BHIH
3B’SI3HOCTI: JIEKCHKO-TpaMaThyHi 1 QyHKIIHHO-CHHTAKCHYHI 3aCO0H KOTe3ii.
Bubip 3aco0iB koresii Bu3HaueHO crnenudikoro crwmo. [IpencrarieHo
TPaKTYBaHHS KOTe3il MUTOBMX TEKCTIB SIK CTPYKTYPHOI Oprasizariii OKpeMux
OJIOKIB TEKCTY 3a JIOTIOMOTOIO JICKCHKO-TPaMaTHYHUX 3B’ S3KiB.

BuokpemiieHo /1Ba piBHI KoTe3ii: KoMIO3uIiiHUH Ta popManbHuil. 3’ICOBaHO,
IO KOre3ianbHa 3B’SI3HICTh HAa KOMIIO3MIINHOMY piBHI aKIEHTYETHCS Y
po3TalnyBaHHi TBOX OJIOKIB TEKCTY 3 YITKMM PO3TAllyBaHHSM CTPYKTYPHHUX
yactuH. [lepmmii 6ok mictuth Betyn “Preface”, a HacTynHwmii 010K, CBO€IO
Yeproro, CKIAJa€TbCsl 3 TPbOX po3mimiB. ITiAKpecToeTbCcs BaKIHBICTD
KOMITO3UIIIIHOT KoTe3ii y pOpMyBaHHI 3B’I3HOCTI TIJIOBOTO TEKCTY.
IIpoBeneHo anai3 GOpPMaTHLHOTO CKIAIHHUKA JLTOBOTO TEKCTY B TAKOMY HampsiMi:
BUSIBICHO TPaJMIIAHI (DYHKIIIHHO-CHHTAKCHYHI 3aco0M Koresii, cepem SKHX
BHOKPEMJICHO CIIOTYYHHKH (CYpPsUTHI, THPSIHI Ta TapHi) 1 CIIOTyYHHKOBI CJIOBA.
OOrpyHTOBAaHO BXWMBAaHHs BIANIOBIMHHX CHONYyYHHX 3ac00iB y TCHACPHIiH
JOKyMEHTAIIi] K JKaHpY I1I0BOT KOPECIIOHCHILIT, SIKi JIeTKO 1AeHTH(DIKyBaTH
0e3 KOHTEKCTy a00 NMEBHHUX JEKCHYHUX MapKepiB, MiIKPECICHO BaKIUBICTh
OJTHO3HAYHOCTI TAKMUX CHOIYYHHUX 3aC0O0IB y )KaHpaxX MiITOBUX TEKCTIB.
[pencraBneHO PO3TOPHYTHI CIIUCOK CYPSAHUX Ta MIAPSIHUX CIOJTYYHUKIB,
4Kl 3acBITUYIOTh JOCTIMKYBaHI TEHIEpHI NOKyMeHTU. BusHaueHo poib
CYpPSTHUX CHOJYYHHMKIB Yy HaHW3yBaHHI (parMeHTiB iH(opmalii, Mo
JoToMarae MoB’si3aTh TEKCT 1 3a0e3medye pUTMIYHICTD TUIOBOTO MOBJICHHS.
[IpoanaizoBaHO MiJCHIIIOBAIbHY POJb  MIAPAAHUX CIHOJIYYHHKIB Ta iX
3HAYEHHS JIJIS 3B’ SI3KY BiJl IOMIEPEHBOT IO HOBOT i/1e y TOKYMEHTAIIi.
MoskHa CIIOCTepIiraTH CUCTEMHUH XapaKTep BUKOPUCTAHHS KOTe31HHIX MOBHUX
3ac00iB, cepel SIKMX CHONYyYHHKH BilirpaloTh CYTTEBY POJIb B aBTOMAaTH3aIlil
BUOOpY CIIiB 1 XapakTepy iX BXKHBaHHS.
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The article is devoted to the description of the category of cohesion in the
business texts of the English language. The text-forming role of this category
is revealed on the example of texts of the tender documentation. Due to
the linguistic nature of the category of coherence, which is manifested at
different linguistic levels, there are different types of coherence, among
which are generally accepted classifications by linguistic means, namely:
lexical and grammatical means and functional-syntactic means of cohesion.
The choice of means of cohesion is determined by the specifics of the style.
It has been presented the interpretation of the cohesion of business texts as
a structural organization of individual blocks of the text with the help of
lexical and grammatical connections.

There are two levels of cohesion: compositional and formal. It has been
found that cohesive coherence at the compositional level is emphasized in
the arrangement of two blocks of text with a clear arrangement of structural
parts. The first block contains the introduction “Preface”, and the next block,
in turn, consists of three sections. It has been emphasized the importance of
compositional cohesion in the formation of the text.

The analysis of the formal component in the business text has been carried
out. Traditional functional-syntactic means of cohesion have been revealed,
among which conjunctions and conjunctive words.

An extensive list of conjunctive and subjunctive conjunctions that certify
the tender documents has been presented. It has been highlighted the role of
conjunctions in the forming of the text, connecting pieces of the information
and setting the rhythm of business speech.

The systemic nature of the use of cohesive language tools has been observed,
among which conjunctions play a significant role in automating of the words
choice.
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IHocranoBka npoﬁ.ﬂeMn. Tekct € 00’exkTOM
JOCHIKEHHS HAyKOBLIiB p13HI/IX ccpep 1 1€ 3yMOBITIOE
ICHyBaHHSI Pi3HUX NODIAAIB MOAO Horo QyHKUil Ta
KaTeropid. ¥ Hami OHi BinOyBaeTbcs aKTHBHA €KC-
MIAHCIis AUTOBOTO TEKCTY Y (pOpMi KOHTPAKTIB, AUTOBUX
JIUCTIB 1 TEHAEPHUX JOKYMEHTIB y BCi C(hepH KUTTSL.
TengepHa JOKYMEHTAIIiS € OTHUM 31 CII0C00iB TOPTIiB,
ITiJ] 9ac SIKUX MAMHACY€ETHCS BOKIMBUA KOHTPAKT MiXK
CTOPOHOIO Ha OTPUMAHHS MOCIYT 1 iX BHUKOHABLEM,
Ta BIJIrpac 3Ha4HY pOJNb y pa3i BHU3HAUCHHS Iepe-
MOXIS TOpriB. ToMy po3misii 0COOIMBOCTEN TEKCTY,
30KpeMa TEeKCTy TEHAEPHOI MOKyMEHTalii, HOocTae
JIOCUTH aKTyaJbHUM. J|0 HAHTOJIOBHIMIMX O3HAK TEK-
CTy HaJle)KaTh KOTe3is (3B’SI3HICTH) 1 KOT€PEHTHICTh
(uimicHicTh). CaMe KoTe3ist BUCTYIIA€ TOJIIOBHOIO TIEpe-
JYMOBOIO YCIIIIITHOI KOMYHIKaIlii TEKCTY, a K BiZlOMO,
y [IiIoBid cdepi BeNWKy poib Bifirpae mrceMHa
KOMYHiKaIlisi Mi>k maptHepamu. [IpoOiema TekcToBux
KaTeropi, 30KkpemMa Koresii, B IIJIOBUX TEKCTaX IIe
JI0 KiHIIA He BupimeHa. Bix ii po3B’s3aHHS 3a7I€KHUTh
OB PO3BUTOK PO3YMIHHS [IJIOBHX TEKCTiB
PI3HUX JKaHPIB Ta X MPU3HAYCHHSI.

AHaJi3 HAYKOBHUX JOCJIiI:KeHb, Ha fIKI cnuMpa-
€ThCs aBTOP. BusHauanpHe Micue Koresii y HU3IN
TEKCTOBHX KAaTeropii 3yMOBWJIO 3HayHMH iHTe-
pec mo Hel BITYM3HSHHX 1 3apyOiKHHX HAyKOBIIIB,
cepen sxux — [. Fanmpniepin, B. [TaBnenko, M. Kapr,
M.A.K. Xanmineit, P. Xaccan Ta iHmIi, 1 po3mupuio
TEPMIHOJIOTIYHI aCTIEKTH CAMOTO MOHATTS KOTe3ii.

@®opMyJIIOBAHHS MeTH Ta 3aBIaHb CTATTI.
OO0’€eKTOM JAOCIHIIPKEHHS € TEKCTU TEHAEPHOI JNOKY-
MEHTaLii, IPeIMETOM — CTPYKTYpHO-KOMITO3HIIiHHa,
abo KoresiambHa OpTraHizaiis 3a3HAYEHUX TEKCTIB,
IO NPOSIBIAETHCA Y CTPYKTYpHOMY PpO3TalllyBaHHI
MIEBHUX YaCTHH TEKCTY, Ta (popMaibHi 3acodu BHpa-
JKCHHS 3B’ SI3HOCTI, 3aCO0M 3UEIUICHHS, 0 (YHKIIIFO-
I0Th Y TEKCTax TEHAEPHOI JOKyMEHTALli.

MeToro mi€i cTaTTi € po3mIs Kareropii koresii Ha
KOMIO3ULIHHOMY 1 popManbHOMY PIiBHSX B aHDIIH-
CHKOMOBHHX TEKCTaxX TEHAEPHOI JOKyMEHTaLii.

BiamoBiHO 10 METH BH3HAYEHO TakKl 3aBJAaHHS —
PO3IISIHYTH Ta MPOAHAII3yBaTH HAsIBHI TOUKH 30Dy, 110
CTOCYIOTBCSI Takol MpoOieMH; OOIPYHTYBAaTH BaXKIIH-
BICTh KOMITO3HIUIHHOI 3B’I3HOCTI; JOCITIINTH PETyISIpHi
3aco0M (PyHKIIIIHO-CHHTaKCHYHOI KOre3ii y TeKcTax
TEHJICPHOI TIOKYMEHTAIlii, a CaMe CIIOTYIHHUKH (CypsIHi,
MipsAHI Ta MApHi) 1 CHOMYYHHUKOBI CIIOBA.

Bukigax ocHoBHOro Mmarepianxy 3 OOIpPYHTY-
BaHHSIM OTPHUMAHUX Ppe3yabTaTiB. XapakTepusy-
I0YM KOTE3il0 AK CTPYKTYPHO-TEKCTOYyTBOPIOBAIbHY
kateropito, I. ['anbnepin Big3Hauyae ii 0OANBbHICTD
y Me¥ax LiIOro TEKCTy 1 BKa3ye Ha Ba)KJIMBICTbH
JOCHIDKEHHS] KOMITOHEHTiB TekcTy. Koresiss BuHU-
Ka€ y Ipoleci po3ropTaHHs TEKCTY 1 BigOMpae MOBHI
3aco0u I B3aEMOJIiT eIeMEHTIB TeKCTy [3, c. 125].

Koresito TpakTyioTh SK BIaCTUBICTb, SKa BiIirpae
BXJIMBY POJb y BU3HAYEHHI TOTO, 1110 NIepe] HAMH He
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NpOCTO HaOip BUCIIOBIIOBAHb, & CAME TEKCT SIK CTPYK-
TYpPHO-CEMaHTHYHA €/IHICTh, 00’ €JHAHA KOMYHIKaTHB-
HOIO IUJTICHICTIO, CMUCJIOBOIO 3aBEPILEHICTIO, 3 JIOT14-
HUMH, TpPaMaTUYHUMH 1 CEMaHTHYHUMH 3B’SI3KaMHU.
LM MOXXHA MOSICHUTH, YOMY OaraTo4ucesibHi BU3HA-
YeHHs TEKCTy 0a3yl0ThCsl Ha 3a3HaYeHil KaTeropii.

Kpurepiii koresii xapakTepusye cmocid yTBo-
PEHHsI [TOBEPXHEBOI CTPYKTYPH TEKCTY. BaimBum €
Te, L0 KOre3is JICMOHCTPY€, AKHM YHHOM CHIBBiIHO-
CSATBCS CJIOBA B TEKCTI 332 JOINOMOTOI0 IPaMaTU4HUX
¢opM Ta BiAHOLICHb 1 TOMY MOXHa CTBEPIKYBaTH,
IO B OCHOBI KOresii jiexarb rpaMaTH4Hi B3a€EMO-
BigHOMmEHHS. [lopsi i3 UM KOTe3il0 TPAKTYIOTh SIK
3YCTUICHHS €JIEMEHTIB (CJiB) TEKCTY, IO HE TUIbKU
CHIAYIOTh OJVH 32 OJHMM, aje ¥ BiAJaJIEHHX OIUH
BiJl OIHOTO y Mexax Tekcry [1, c¢. 13—15]. o Takoi
OyMKu npuenHyerbes i O. 3aiiueBa, sika Ha3HBae
KOT'€31F0 OCHOBHUM JIFOYUM MEXaHI3MOM, KU OITH-
MaJIbHO Y3TOIKY€ BiIHOCHHH BCiX ()parMeHTiB TeK-
cry [4, c. 15-19].

JiHrBicTHYHMH XapakTep KaTeropii 3B’sI3HOCTI
Ta il IposIBM Ha PI3HUX MOBHHX PIBHAX JO3BOJSIOTH
BuaianT BuaM 3B’s3Hocti. Tak, M.A.K. Xemnigei
1 P. Xacan BHMOKpEMIIIOIOTh TaKi BHIW KOTe3ii, SK:
JIeKCUYHa, rpaMaTtudHa (pedepeHuis, cyOocTUTynus,
eJincic) i 3’eqHaHHA, SIKS TOCTIHUKU BIZHOCITH IO
MIePexXiTHUX BUMAJKIB [8, c. 126].

B. JIykiH akneHTye yBary Ha I’SITH TUIax 3B’s3-
HocTi: 1) 3B’S3HICTh TUIIOBUX 00pa3iB, 1O SKHUX BiH
BiZHiC JiHI{ 1 KpamnKH, fKi BiAirpaloTh poib y CTBO-
PEHHI TEKCTY 3aBJISIKU CBOIH MMOCIIIOBHOCTI; 2) 3B’ 53~
HICTb 3HAKOBUX €JIEMEHTIB TEKCTY, CEpel SKUX € He
TINBKH CJIOBa, a W JIalKU Ta KypcuB; 3) JIEKCHYHA
3B’SI3HICTH SIK HA PiBHI 3aiiMEHHHMKIB 1 HpI/ICJ‘IiBHI/IKiB
AKi BKasyioTh Ha pedepeHt, Tak i Ha piBHI YMOBHHX
3HaKiB, O SKHX HaJle)kaTh CJIOBa 1 YAaCTHHH CIIiB;
4) ceMaHTHUKO-CHHTaKCHYHA 3B’ I3HICTh, 1110 YPAXOBYE
SBHIIA TPECYNO3MMLii, IMIUTIKaIii, eNilchuc i aKTy-
anbHEe 4YICHYBaHHS; 5) rpaMaru4Ha 3B’SI3HICTH, IO
BKJIIOYa€ MOBTOPU TpaMaTnyHux ¢opm [6, c. 21-22].

B. ITaBneHko qudepeHIlitoe Kore3iro 3a MOBHUMHU
3aco0aMM, TaKi SIK JIEKCHMKO-TpaMaTH4Hi 3aco0u i
¢byHKLIiHO-cMHTaKCH4HI 3aco0u Koresii. /1o mepmux
BiJTHECEHO IMEHHHKH, BCi BUJM 3aiMECHHUKIB, MPH-
CITIBHUKH 3 IPOCTOPOBUM i YACOBUM 3HAUEHHSIMHU; J10
(byHKuiﬁHO -CHHTaKCUYHUX 3ac00iB 3aanOBaHi cre-
mianbHi KOHCprKHll 3B’SI3KY, BCTyHHl CJIOBa, aHa(bo-
PUYHI CYpsSIHI CIONyYHHKH 1 JOTiYHI MPHUCIiBHUKH
[7, c. 140].

Sk BimOMO, KOMITIO3UIIisl OiIBIIOCTI XKaHPIB JiJIO-
BUX TEKCTIB HOCHUTh TPHUYACTUHHHMN XapakTep —
MOCTIIOBHICTh TPHOX YACTHH iH(opMmarii, sIKi yacto
HA3MBaIOTh 1HGOPMAIITHUMU OJIOKAMH: BCTYITHHIA,
OCHOBHUI Ta 3aKJIFOYHUI.

OpHak y TEKCTax TEHACPHOI JOKYMEHTAIlll Ha
KOMITO3UIITHOMY piBHI Kore3iajgbHa 3B’S3HICTh
0a3yeTbcsi Ha pO3TAIlyBaHHI JBOX OJOKIB TEKCTY,
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[IPUYIOMY IPOBEACHUI aHaIIi3 TOKa3aB, 10 B TEHIEP-
Hill TOKyMEHTaIlii 3aBKI1 30€epiraeThcs 9iTKe po3Ta-
LIyBaHHS LUX CTPYKTYPHHUX YACTHH.

BignoBigHO [0 CKa3aHOro BUINE MU TPAKTyEMO
KOTE3if0 JIIJIOBUX TEKCTIB K CTPYKTYpPHY OpraHiza-
L0 OKpeMHUX OJIOKIiB TEKCTy 3a JTOTIOMOTOIO JIEKCH-
KO-TpaMaTWYHUX 3B’S3KiB 1 y HAHOUIBIN 3araibHOMY
BHIVISI/II BHOKPEMITFOEMO JIBa PiBHI KOT€31i: KOMIIO3H-
uidHui 1 popManpHULA.

Hocmimkenns 10 TeHAEpHUX TOKYMEHTIB, IO
HaJeXaTh 10 pi3HUX cdep BHPOOHUIITBA, JTO3BOIISIE
3pOOHUTH BUCHOBOK, IO Y BCIX TEHIAEPaX BUILIAETHCS
Beryn “Preface”, mepmmii po3nin «Tenaep», npyruii
po3nin «KoHTpakT» i Tperiit posmin «Pobotm», ToOTO
CIIOCTEPIra€ThCsI KOMITO3UILiS, sIKa MICTUTH JBa
KOMIIOHEHTH — BCTYII 1 OCHOBHY YaCTHHY.

Y Berymi “Preface” BucBiTmmoerscs iH(opMarris
PO KOMIIAHIIO, 1110 HajaJla TeHACPHUH JOKYMEHT, KU
Oyne IpeacTaBIeHO Ha BIOKPUTHX TEHAEPHHUX TOprax.
Y upomy OnorIi TeHepa MpeacTaBIeH] YiTKi IHCTPYKIII,
SIK 3aIIOBHUTH PO3/LUIH TEHAEPHOI JOKyMEHTALI]1.

[epmuit po3ain «Ternep» ckIamaeThes 3 AEKiIb-
KOX PEKBI3HTIB 1 BKIIOYa€ BaXIWBY i1H(OpMAIIitO,
sIKa € HEOOX1HOIO IS MiATOTOBKHU JIOKYMEHTIB, 11100
CTaTH y4acHUKaMu TeHjepa. TyT mopmaerbes iHGOp-
Mallisi Ipo BIAKPUTTS TEHAEpa Ta YKIaJaHHS KOHTP-
aKTy. Y NepmoMy PO3ZiSi TakoX BHOCSTHCS IOJIO-
JKSHHS, SKi TIOB’sI3aHi i3 3aKYIIiBJICI0, BUCYBAIOTHCS
BHMOTH JI0 poOOTOAABIIS, LiH Ta BAIIOTH TCHIEPA.

Hpyruii posmin “The Contract” MicTHTH yYMOBH
KOHTPAKTY, Cepe IKUX € KOHTPOJIb TPUBAJIOCTI KOHTP-
aKkTy Ta orati. SIk i B Oyab SIKOMY KOHTpPAaKTi, TyT €
iH(pOpMaIis 100 TOMOBJIEHOCTI MPO CyMy 30WTKIB,
IO MiJJISATAI0Th CIUIATI MOCTPaXKIAIii CTOPOHI.

VY tperbomy po3amini “The Works” Hamaernscs
iH(opMarlis Ipo OLIHKH BHKOHyBaHUX poOIT. Jleski
MiPO3ALTH MiCTATh TpadiKu 3 OITUCOM CKIIQJIHOCTI Ta
LiH 3aIJIaHOBaHUX POOIT.

OTXe, KOMITO3UIIIHHA 3B’SI3HICTh AKIIEHTYETHCS
Ha 4YiTKii OylOBi HNIJIOBOTO TEKCTY Ta PO3MIIICHHI
foro yactul. Taka koMno3umiiiHa 0COOMUBICTD TEH-
JEPHOTO TOKYMEHTa € KOTe3yIOUMM 3aco00M, ajke
BOHA IIOB’SI3y€ BCi 4acoBi i MPOCTOPOBI OMMCH, IO
MICTATBCSI B TEHJEPHIH HOKyMEHTAIlii 31 CTOpOHAMU
KOHTPAKTY.

PoGoTa B Mexax HaIIOro JOCIiAKEHHS MoKa3ana
HEOOXiIHICTh MpOBeAEHHS aHamdizy (opMaabHOro
CKJIaJJHUKAa TEKCTy B TaKOMY HAampsiMi — BUSBUTH
IMIUTIMUTHO HEBUpakeHY iH(poOpMaLiio uepe3 Joci-
JDKEHHS KoresialbHoi 3B°s3HOCTi. Ha dopmanbHoMy
piBHI 3aco0u Koresii AITOBUX TEKCTIB Mpokiacudi-
KOBaHO 3a CIIoco0oM o(OpMIIEHHS 3B’SI3HOCTI Ha JBa
TUIH: JIEKCUKO-TpaMaTH4Hi 3aco0u 1 QyHKUiHHO-CHH-
TakCH4Hi 3aco0u koresii. Jlo JEKCHKO-TpaMaTHYHHUX
3ac00iB MU BifHECIH IMEHHHMKH, 3aMEHHHUKH. 0CO-
00Bi, IPUCBiliHI, BKA3iBHi Ta iH.; IPUCIiBHUKH 3 IPO-
CTOPOBHM 1 THMYACOBUM 3HAYECHHIMH.
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OcHOBHA BiIMIHHICTh (DyHKIITHO-CHHTaKCHIHHUX
3aco0iB BiJl JIEKCHKO-TPaMaTHYHUX 3aCO0IB IMOJsATaE
B TOMY, III0O BOHU HE CHiBBIIHOCSTBCS 3 JEKCHYHOIO
CTOPOHOIO TIPOTIO3UIIii 1 BUKOHYIOTH TiJIbKM CHHTAaK-
CHUYHY (YHKIIIIO.

VY miit pobori Mu aHamizyemMo came (YHKIIiH-
HO-CHHTAaKCUYHMM mpocTip Koresii. OTxe, 11 TOTO
mo0 TEeKCT HE BTPATUB 3B S3HOCTI, BiINPABHHUK
JIITIOBOTO TEKCTY BHKOPUCTOBYE TPAIUIiHHI MOBHI
3aco0u 1 OMHUM i3 peryisipHHX 3aco0iB (QyHKIiH-
HO-CHHTAaKCUYHOI Kore3ii y JiTOBUX TEKCTax BUCTY-
MalTh CIONYYHUKHU (CYpsAHI, MIAPSAAHI Ta mapHi) i
criorygHuKoBi croBa. Takuii croci® koresii Ha3u-
BAIOTh 11I€ CIOJIY4YYyBaHICTIO, 110 O3HAYAE 3’ € JTHAHHS
€JIEMEHTIB TEKCTy 3a JOINOMOTOI0 CIOJYYHHKIB,
KOHEKTOPIB 1 IITUX pedeHs [5, c. 184].

CrionrydHUK BiJlirpa€e BOXJIMBY PoIib B 00’ €THAHHI
eneMeHTIB iH(opMarlii Ta ctBopeHHi ii mimicHocri. o
TOTO X 32 JOIIOMOTOI0 HBOTO BH3HAYAETHCS 3aJICK-
HicTb a00 HE3aJNIe)KHICTh BIIHOCHUH BIAIIOBIIHUX
YacTUH pedyeHHs . TUM caMUM CIOJIYYHHUK 3a0e3re-
Yy€ YiTKy pOJIb KOXKHOTO 3 €JIeMEHTIB y (hopMyBaHHI
iH(dopmariii [2, c. 79].

Y TeHpepHill JAOKyMeHTallii SK XaHPY IiJOBOI
KOPECTIOHIEHIII1 (YHKIIIOTh TUTBKH Ti CIIONYYHI
3aco0W, K1 9iTKO aKI[eHTYIOTh CHHTAKCHYHI KaTeropii
CYPSAHOCTI 9 MiAPSAHOCTI. Taki CIIOIy9IHUKH JIETKO
ineHTu(ikyBaTH HaBiTH 0€3 KOHTEKCTY a00 MEBHHUX
JIEKCUYHUX MapKepiB, BOHU He OyBaroTh Oararo3Had-
HUMH Y TAKOMY THITi TEKCTIB.

CypsiiHi CHONYyYHHKH, O(OPMIIIOIOUH 3B’SI30K
MK pIBHONPaBHUMHU YAaCTHHAMHM B CKJIAIHOCYpPSIHE
pEUCHHS, aKLIEHTYIOTh Pi3Hi TUIIH CHHTAKCUYHUX BiJ-
HOIIIEHb (€HATBHI, PO3IOBI, IPOTUCTABHI).

[lepenycim MoBa MiIOBHX TEKCTiB HPOIYKYE
€HATBHUN CYPSJHUN CIIONy9HUKWUK and, SKAN
3a3BUYail BUpa)kae 3HA4CHHS e€qHaHHS: If a tender
is not substantially responsive, it will be rejected by
the Employer, and may not subsequently be rendered
responsive by correction or withdrawal of the non-
conformity [9, c. 26].

VY Tekcrax TeHAEPHOI NOKyMEHTauii 3a AOImo-
MOTOIO CIOJyYHUKA and 4acTO MOXKHa CIOCTEpi-
raTd BHUNAJAKU NEepeJaBaHHsS BHYEPHHOCTI HHU3KH
ONHOPINHUX 4YNeHIB pedeHHs: A substantially
responsive tender is one which conforms to
all terms, conditions, and specifications of the
tender documents without material deviation or
reservation [9, c. 25].

XapakTepHUMH IS TEHAEPHOI NOKyMEHTalii €
CTPYKTYpH 3 KiUIbKOMa TpylamMH OIHOPIAHUX dIle-
HIB 3 €JHAJBHUM CIIOIyYHUKOM and: A tenderer may
be required by the Employer to clarify its foreign
currency requirements and to_substantiate that the
amounts included in the prices, and shown in the
Price Schedules, are reasonable and responsive to
paragraph 12.1... [9, c. 20].
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Hactynna BuokpemiieHa rpyna CypsIHHX CIO-
Jy9HUKIB — TPOTHUCTAaBHI CIOMYYHHUKH, SKi Tepe-
Ba)XHO TIpencTaBneHi but: Should a subcontractor be
determined to be unacceptable, the tender will not be
rejected, but the tenderer will be required to substitute
an acceptable subcontractor without any change to
the tender price [9, c. 24].

JocmiKyloul  CIIMCOK  PO3AUIOBHX — CYPAIHHX
CIOJIyYHHKIB, BHUSBJICHO, L0 HAHAaKTUBHIIIUM CIIO-
JyIHUKOM € CIIONyYHUK o7, (PyHKIliSI SIKOTO — BUi-
JICHHS OJTHOTO 13 IBOX OAHOPSAHUX WICHIB Y PEUEHHI:
If the Project Manager asks the Contractor to remove
a person who is a member of the Contractor's staff or
work force [9, c. 57].

Y MOBiI JiIOBUX TEKCTIB CIIONyYHUK OF YacTo
BXKMBAIOTh SIK IOBTOPIOBAHUH:

All pages of the tender where entries or
amendments have been made shall be initialled by the
person or persons signing the tender [9, c. 22].

Ilogexynu B TekcTaXx TEHIAEPHOI AOKYMEHTALil
MOPSI Y>)KUBAIOTHCS [1BA CIONYYHHUKH, OAMH 3 SKUX
€ €IHAIFHUM, a JIPYTHH — PO3ALITOBUM. 3BHUYANHO, Y
bOMY pa3i KOKHUW BHJ| CHIOIYYHHKA Hajae iHQop-
Mariii gomatkoBoi cemantuku: The Employer may
require the tenderer to provide any clarification
and/or substantiation to determine responsiveness
pursuant to paragraph... [9, c. 26].

Crin 3a3Ha4MTH, IO CaMe CYPSAAHI CIIONYYHHKH
BHKOHYIOTh POJIb HaHW3yBaHHS ()parMeHTiB iHQOP-
Marlii i 1e Joromarae 1moB’si3aTH TEKCT i 3a0e3mneuye
PUTMIYHICTB IJIOBOTO MOBJICHHSI.

[MinpsimHi cromyYHUKY, SK BiZlOMO, BKAa3yFOTh HA Bifl-
HOCHHH{ MK MIPSIIHOIO M TOIOBHOIO YacTHHOIO. Ty K
caMy poJib BUKOHYIOTb 1 CIIOJyYHI CJIOBA 3 BJIACTHBOC-
TSAMH SIK CAMOCTIMHHX, TaK 1 CITy>KOOBHX YaCTUH MOBH.

Cepen miapsagHux OO’€KTHHX CIIONyYHHKIB Y
TEKCTaX TEHAEPIB HAMNPOLYKTHUBHIIIE BXXHBAIOThH
CTOJIyYHHKH that 1 which, sIKi CIpUAIOTH CMHUCIIOBIH
3B’3HOCTI TEHJIEPHOTO JAOKyMEHTa. BOHHM y3romxy-
IOTBCSI 3 IMCHHUKOM 1 BXXHBAIOTBHCS AJISI IPUETHAHHS
MiApSAHO YaCTHHU 10 TOJIOBHOI, PO3KPHUBAIOUHN 3HA-
YEeHHS! KJIIOYOBOTO CJIOBa:

1. At the same time that the Employer notifies the
successful tenderer that its tender has been accepted,
the Employer will send the tenderer the Agreement.

2. ...it may be extended by the Employer, notice
of which extension(s) to the Bank is hereby waived
[9, c. 43].

VY HacTymHOMY HpHUKIafi MPOCTiIKOBYEMO BHKO-
pHUCTaHHs 00’€KTHOTO CHONYYHHKA, IO PO3KPHBAE
3HAYEHHS JIBOX, 4 1HKOIH i OLIbIIE OAHOPITHUX CIIiB:
The risk of personal injury, death, or loss of or damage
to property (excluding the Works, Plant, Materials,
and Equipment), which are due to... [9, c. 58].

3-NOMDK YMOBHHMX CHONYYHHUKIB MiAPSAHOCTI
HalMpOAYKTHUBHIIIE BUKOPUCTOBYIOTH CIIOIYYHHK if 1
3HAUYHO MEHLIE unless:

Bicark 3anopi3pkoro HalioHaabpHOTO yHiBepcuTety. Dinonoriuni Haykn. Ne 2 (2020)

1. If required in the Tender Data, he tenderer shall
furnish, as part of its tender, a Tender Security in the
amount specified therein 9, c. 21].

2. Unless specified otherwise in the Tender
Data, tenders will be evaluated as quoted in the
currency of the tender specified in paragraph 12...
[9, c. 26].

Habip nmapHuX CHony4yHHKIB, SIK CBIAYWThH HAIlle
JOCITIIDKEHHS, THIIOBUH JIJIS TUTOBUX TEKCTIB (both ...
and, not only...but, either... or):

1. If the Employer accepts these proposals,
the Intended Completion Date will be adjusted
accordingly and confirmed by both the Employer and
the Contractor.

2. This will not only be necessary to fulfill the
contract requirements, but it is an activity which will
provide him with the information.

3. Sanction a firm or individual, including
declaring them ineligible, either indefinitely or for a
stated period of time [9, c. 62].

[lincumroBaapHI W TPOTHUCTABHI BiJHOIICHHS
BUPAKAIOTHCS MEPEBAKHO 32 JOTIOMOTOI0 CIIONYY-
HUKOBHX TpHUCITiBHHKIB. HeoOXigHO Big3HAYWTH,
IO JUISl MOBU JIOKYMEHTIB OCOOJHMBO XapaKTepHe
BUKOPUCTAHHS CIIOJIyYHUKOBOTO  ITiICHITIOBAJIb-
HOTO mpuchiBHUKA also: Under the terms of the
contract, the Contractor will also be responsible
for the continuous monitoring and control of road
[9, c. 26].

Jlns mpoTHCTaBNeHHS 1, BIAOBITHO, 3B’ 3Ky IBOX
pEYCHb YacTO BUKOPUCTOBYETHCS CHOITYYHUKOBHUIM
NIPUCITIBHUK fowever, SIKUH CHOITy4Yae JBa HE3aIeKHI
peUeHHS B OllHE CKIaxHocypsiaHe. BiH Takox yacto
CTOITh Ha MOYAaTKy PEUEHHs AJIS JIOTIYHOTO 3B’SI3KY
3 monepenHiM pedeHHAM. Lleil mpuciaiBHUK pa3zoM 3
neverthless, nonetheless Tako)X BHUKOHYE ITiJICHITIO-
BaJIbHY pOJib y MpOTHCTaBieHHi: However, it may be
the future generations who will perhaps benefit most,
since they will not have to pay for the reconstruction
of roads destroyed because of a lack of maintenance
today...[9, c. 62].

Jns  noriuHoro mepexomy OO Toxadi HOBOI
iHpopManii, Ui 3B’S3Ky BiJl ONEpEenHbOi A0 HOBOI
igei y MOKyMeHTalii 4yacTo BXKHBAa€TbCs therefore,
consequently, furthermore:

1. Consequently, a well-designed prequalification
process is highly recommended in order to ensure
that only qualified bidders participate in the bidding
process....[9, c. 26].

2. Furthermore, Bidders shall be aware of the
provision stated in Sub-Clause 15.6 of the Particular
Conditions [9, c. 24].

BucHoBkn, pexoMeHaamii, IepCHeKTHBH
MOJAJBIIAX AOCHiAKeHb. Sk 0auuMo, B aHIIIii-
CHKOMOBHHX TEKCTax TEHAEPHOI JOKyMEHTalii, SK
1 B IHIIMX JOKYMEHTAaX, CIIOCTEPIra€Tbcs CHUCTEM-
HUI XapakTep BHKOPUCTAaHHS KOTe3iHHUX MOBHHUX
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3aco0iB, cepell SKUX CIONYYHUKH BiJlirparoTh CyT-
TEBY pOJIb B aBTOMaTH3alii BHOOPY CIiB 1 Xapak-
Tepy iX BKUBaHHA. PedeHHs OynyroThes 3a IEBHUMU
MOJIETISIMHU, Y SKUX € KOHCTPYKIi i3 CypsITHUMH 1
HiAPSHUMH CHOJXYYHUKAMH Ta CIIOJyYHHMH CIIO-
BamH. JIOMiHYBaHHS BHKOPUCTAHHS THX YH 1HIIMX
KOre3iHuX 3aco0iB Ta iHIIMX OCOOJIMBOCTEH BXKU-
BaHHS 3ac0O0iB MOBH, BXXHBaHHS PI3HHX CIOCO0iB
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3B’SI3Ky MK YaCTHMHAMH BUCJIOBIIOBaHHS BiAIOBi-
nae oiiiHO-TITOBOMY CTHITIO.

Taki BUCHOBKU CIIOHYKAIOTh HAC PO3LIMPHUTH JIKE-
penbHY 0a3y JOCHTIKEHHS 715 TPYHTOBHIIIIOTO aHAITI3Y
CTIONYYHHKOBOI CHUCTEMH KaHPIB JiJOBOI KOPECIIOH-
JISHIIi1, 0 Aajo OW 3MOTy IHOIe BUBYUTH TTHTAHHS
npo ¢yHKIii 3aco0iB 3B’S3Ky B aHMIIICEKOMOBHOMY
TIITIOBOMY TEKCTi.
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